DAS SCHONSTE LAND

« Das Volkslied im Elsass », Joseph Lefftz, vol. 2, page 284
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Hand. Drum griiss  ich dich, Mein El-sass - land, Du ed - les, lie-bes Hei-mat -
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Mein El - sass - land,

1) Das schonste Land von allen Gau'n
Das ist mein Elsassland,

Es ist so herrlich anzuschau’n
Und ruht in Gottes Hand.
Drum grass ich dich,

Mein Elsassland,

Du edles, liebes Heimatland !
Glick auf, Glick auf,

Mein Elsassland,

Glick auf, Gluck auf,

Mein Elsassland.

2) Bei Markirch grabt man Silbererz,
Bei Turkheim wachst der Wein.

Im Wasgau schone Tannen stehn,
Elsasser will ich sein !

Drum grass ich dich usw.

3) O Strassburg, dort am Rheine,
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Du wunderschdne Stadt,
Darinnen liegt begraben
So manicher Soldat.
Drum griass ich dich usw.

Dunzenheim 1920
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